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Jber — fo gang war er miv dod) wicht vecht der Hevr Tomm.
Denn ex fogte audy: Biel Geld! twemn er den Armen oder ber Obrigleit gab,
‘und da Hitt’ ev mur immer fprechen mdgen wie der Herr Grell, mein an=
bever Nadibar. — Jch, Herr Wills, dev idy gwifchen dev doppelten Hebens=
art wfitteninne wolnte, i) habe miv beide gemextt, wnd da jprech’ id) mun
nady Beit und Gelegenheit bald wie der Herr Grell und bald wie der Heve
Tomm.”
. oJein, bei meiner Seele! ey alts mit Heven Tomm. Das Haus

und bas Wavenlager gefiillt miv.”

Gt wollte aljo? —*

L Biel Geld! Biel Geld, (ieber Herr Witt! Ganger Hundert Reidys=
thaler 1

,Cieht Gr, Herv Wills? Gr wird jdhon werden. Das war gany
Techt, — enn man von cinem Freunde borgt, jo mu man fprecien wie
ber Herr Tomm, und wenn man einem Freunde aus ber Mot Giljt, jo muB
man fprecien wie bev Horr Grell.”

5. Sudbtungen aus der griediifden Wnthe wnd Sage.

38, Philemon und Baucis.
Alb, Ludw. Grimm.

Sagen und Mirchen aus der Heroenzeit der Gricchen und Romer. 4. Aufl. Leipzig 1873, S. 108,

Weit, weit von uns gegen Morgen®hin, in demjenigen Teile von
Asien, den wir Kleinasien nennen, liegt ein fruchtbaves Land, voller
Hiigel und Thiler, von Flissen durchstromt, von Biichen und Quellen
befouchtet; in alten Zeiten ward es Phrygien genannt. Dort lebten
vor langen, langen Jahren Philemon und Baucis fromm und
schlicht, in Armut zwar, aber zufrieden und glicklich. Thre irmliche
Hitte stand weit oben im Thale, ziemlich fern von den Wohnungen
ihrer reicheren Nachbarn, nur mit Stroh und Schilfrohr gegen Regen und
Unwetter gedeckt. Aber sie hiitten dieselbe dennoch mit keiner der
stattlichen Wohnungen im Thale vertauscht. Sie war ihnen lieb gewor-
den durch lange Grewohnheit; denn als junge Eheleute hatten sie sie be-
20gen und waren allmihlich darin grau geworden. Ihren Unterhalt ver-
schaffie ihnen der Garten, den- sie selbst banten, und ein mifsiges Feld,
das sie selbst bestellten.



